[bookmark: _Toc113264562][bookmark: _Toc113867505][bookmark: _Toc113879346][image: A picture containing text

Description automatically generated]



[bookmark: _Hlk115700167]Automatinio dažnio atkūrimo rezervo paslaugos parengties tvirtinimas

(reikalavimai sudaryti vadovaujantis Baltijos perdavimo sistemų operatorių suderintais Baltijos LFC rezervo išankstinio kvalifikacinio principais. Principų suderinimo ir paskelbimo data 2022-03-31)












2024 metai
Atliktų pakeitimų lentelė

	Pakeitimo data
	Atliktas pakeitimas
	Pakeitimo tikslas

	2024-07-19
	Sąvokos ir apibrėžimai
	Papildyta LMMS apibrėžimu

	2024-07-19
	2 skyrius. 
	Koreguota atsižvelgiant į atliktą viešą konsultaciją, kurioje buvo konsultuojama Baltijos LFC rezervo išankstinio kvalifikavimo principų 3 skyrius.

	2024-07-19
	4 skyrius Bendrieji techniniai reikalavimai balansavimo paslaugos teikėjams.
	Pakeitimas atliktas atsižvelgiant į viešosios konsultacijos siūlymus, papildyti Baltijos LFC rezervo išankstinio kvalifikavimo principų 3 skyrių.

	2024-07-19
	1 priedas mFRR Duomenų mainų keitimosi tvarka
	Pakeistas 1 priedo pavadinimas.
1 priedas papildytas 6 skyriumi duomenų mainų bandymo programa.





Turinys
1	Sąvokos ir apibrėžimai	4
1.1	Sąvokos	4
1.2	Apibrėžimai	5
2	Įvadinė dalis	6
3	Parengties tvirtinimo procesas	7
3.1	Parengties tvirtinimo procesas	7
3.2	Parengties tvirtinimo reikalavimai	8
3.3	Realaus laiko keitimosi duomenimis reikalavimai	9
3.4	Reikalavimai balansavimo energijos pasiūlymų pateikimui	9
4	Bendrieji techniniai reikalavimai balansavimo paslaugos teikėjams	10
4.1	Dažnių diapazonui	10
4.2	Įtampos diapazonui	10
4.3	Atsparumas įtampos trikdžiams	11
4.4	Dažnio kitimo (angl. ROCOF) atsparumas	12
5	Reikalavimai matavimų tikslumui	12
6	aFRR paslaugų tęstinumas ir aFRR paslaugų teikėjo prieinamumas	12
7	Papildomi reikalavimai rezervą teikiančioms grupėms	12
7.1	aFRR teikiančios grupės aktyvavimas	12
7.2	Teikiančios grupės sudėtis	12
7.3	Reikalavimai aFRR grupės sudėties pokyčiams	13
7.4	Papildomi reikalavimai aFRR grupės sudėties pokyčiams	13
7.5	Duomenų teikimo reikalavimai aFRR teikiančiai grupei	13
8	FRR parengties tvirtinimo techniniai reikalavimai ir bandymų procedūros	13
8.1	Dažnio atkūrimo proceso aprašymas	13
8.2	aFRR paslaugos aprašymas	14
9	aFRR paslaugos techniniai reikalavimai	15
9.1	aFRR aktyvavimas	15
9.2	Automatinio dažnio atkūrimo rezervo paslaugos atitikimo kriterijai	15
9.3	LER aFRR teikėjo energijos rezervuarų valdymo strategijos aprašymas	15
9.4	Realaus laiko duomenų reikalavimas aFRR paslaugų teikėjui	16



[bookmark: _Toc114732017][bookmark: _Toc123035318]Sąvokos ir apibrėžimai
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Lentelė Nr. 1 sąvokų paaiškinimai
	aFRR
	Automatinis dažnio atkūrimo rezervas

	BPT
	Balansavimo paslaugų teikėjas

	DCC
	2016 m. rugpjūčio 17 d. KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2016/1388, kuriuo nustatomas tinklo kodeksas dėl prisijungimo pagal pareikalavimą

	DSR
	Reguliavimo apkrova paslauga

	EIC
	Energijos identifikavimo kodas

	ERM
	Energijos rezervuarų valdymas

	FAT
	Visas aktyvavimo laikas

	FCP
	Dažnio išlaikymas

	FCR
	Dažnio išlaikymo rezervas

	FRC
	Dažnio atkūrimo valdiklis

	FRP
	Dažnio atkūrimo procesas

	FRR
	Dažnio atkūrimo rezervas

	LER
	Ribotos energijos rezervuaras 

	LMMS
	Litgrid AB energijos balanso ir papildomų paslaugų valdymo sistema

	LFC
	Apkrovos dažnio valdymas

	MTU
	Rinkos laiko vienetas

	mFRR
	Rankinis dažnio atkūrimo rezervas

	NVRA
	Perdavimo tinklo transformatorių pastočių ir skirstyklų įrangos nuotolinio valdymo reikalavimų aprašas

	RR
	Pakeitimo rezervas

	RfG
	2016 m. balandžio 14 d. KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2016/631, kuriuo nustatomas tinklo kodeksas dėl generatorių prijungimo prie tinklo reikalavimų.

	RPG
	Rezervą teikianti grupė

	RPU
	Rezervą teikiantis vienetas

	SOC
	Energijos rezervuaro įkrovos būseną

	SOGL
	KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2017/1485 2017 m. rugpjūčio 2 d., kuriuo nustatomos elektros energijos perdavimo sistemos eksploatavimo gairės


[bookmark: _Toc113879348][bookmark: _Toc113264564][bookmark: _Toc113867507][bookmark: _Toc123035320]Apibrėžimai
1.  Rezervų teikėjas – juridinis asmuo, turintis teisinį arba sutartinį įsipareigojimą tiekti FCR, FRR arba RR iš bent vieno rezervus teikiančio vieneto arba rezervus teikiančios grupės.
2. Prijungimo taškas – sąsaja, kurioje elektros energijos gamybos modulis, paklausos įrenginys, skirstymo sistema arba HVDC sistema prijungiama prie perdavimo sistemos, atviros jūros tinklo, skirstymo sistemos, įskaitant uždaras skirstymo sistemas, arba HVDC sistemos, kaip nurodyta prijungimo sutartyje.
3. Pristatymo taškas – elektros energijos tinklo taškas, į kurį pristatomas LFC rezervas. Šis taškas yra susijęs su matavimo įranga, leidžiančia PSO tiksliai įvertinti paslaugos tiekimą. Pristatymo taškas gali skirtis nuo prijungimo taško.
4. EIC kodas – energijos identifikavimo kodas arba EIC yra 16 simbolių identifikatorius (kodas), naudojamas Europoje, siekiant unikaliai identifikuoti rinkos dalyvius ir energijos išteklius (subjektus ir objektus), susijusius su elektros ir dujų sektoriumi.
5. Techninis subjektas – elektros energijos gamybos modulis, paklausos blokas arba elektros energijos gamybos modulių ir (arba) paklausos blokų sankaupa bendrame tiekimo taške, kurie vieni negali užtikrinti LFC rezervų.
6. Rezervų vienetas – rezervus teikiantis vienetas arba rezervus teikianti grupė.
7. Rezervus teikiantis vienetas – vienas elektros energijos gamybos modulis, paklausos blokas arba techninių subjektų, prijungtų prie bendro prijungimo taško ir atitinkančių LFCR, FRR arba RR teikimo reikalavimus, grupė.
8. Rezervų teikimo grupė – techninių subjektų ir (arba) rezervus teikiančių įrenginių, prijungtų prie daugiau nei vieno prijungimo taško ir atitinkančių FCR, FRR arba RR teikimo reikalavimus, junginys.
9. Atsakingas PSO – perdavimo sistemos operatorius, kuris yra atsakingas už LFC išankstinės kvalifikacijos atlikimą rezerviniams įrenginiams, prijungtiems prie perdavimo sistemos operatoriaus veiklos zonos.
10. Rezervus jungiantis PSO – PSO, atsakingas už stebėsenos zoną, prie kurios prijungtas rezervus teikiantis įrenginys arba rezervus teikianti grupė.
11. LER FCR teikėjas – FCR teikėjai, kurie remiasi sukauptos energijos kiekiu, ribojančiu jų FCR prieinamumą, garantuoja savo FCR indėlį be jokių apribojimų tol, kol sistema išlieka normalios būklės. Įjungus pavojaus būseną ir pavojaus būsenos metu kiekvienas FCR teikėjas, turintis ribotą energijos rezervuarą, turi užtikrinti nepertraukiamą visišką FCR aktyvavimą ne trumpesnį kaip 30 minučių laikotarpį.
12. Rinkos laiko vienetas – standartinis laiko vienetas, už kurį rezervai įsigyjami FCR, mFRR ir aFRR rezervų rinkose. FCR ir mFRR atveju MTU yra lygus 15 minučių. aFRR atveju MTU yra lygus PICASSO aktyvavimo optimizavimo funkcijos paleidimo trukmei (Kuri turi būti ne ilgesnė kaip 4 sekundės).
13. Galiojimo laikotarpis – laikotarpis, per kurį gali būti aktyvuotas balansavimo paslaugų teikėjo pasiūlytas FCR/aFRR/mFRR pasiūlymas, kai laikomasi visų produkto charakteristikų. Galiojimo laikotarpis apibrėžiamas pradžios ir pabaigos laiku.
[bookmark: _Toc114732020][bookmark: _Toc123035321]Įvadinė dalis
Baltijos šalių perdavimo sistemos operatoriai - Elering AS, AS Augstsprieguma Tīkls ir Litgrid AB (toliau - Baltijos šalių PSO) - planuoja sukurti Baltijos LFC bloką, ir sudaryti sąlygas bendradarbiauti Baltijos LFC pajėgumų rinkoje. Siekiant užtikrinti vienodas sąlygas pajėgumų rinkos dalyviams, Baltijos šalių PSO paruošė bei viešai konsultavo Baltijos LFC rezervo išankstinio kvalifikacinio kvalifikavimo principais. Principų suderinimo ir paskelbimo data 2022-03-31, dokumentai publikuojami PSO tinklapyje.
Baltijos LFC rezervo išankstinio kvalifikacinio principai atnaujinti 2024-07-19, aktualios redakcijos dokumentai publikuojami PSO tinklapyje
Šiame dokumente Lietuvos perdavimo sistemos operatorius Litgrid AB (toliau - PSO) nurodo techninius reikalavimus ir parengties tvirtinimo procedūras aFRR paslaugai.
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Parengties tvirtinimo procesas pateiktas diagramoje:
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1 pav. Bendrasis LFC rezervo parengties tvirtinimo procesas
[bookmark: _Toc113264568][bookmark: _Toc113867511][bookmark: _Toc114732023]Paveikslėlyje Nr. 1 pavaizduoti parengties tvirtinimo proceso etapai apibūdinami taip:
1. Balansavimo paslaugų pirkimo – pardavimo sutarties sudarymas:
1.1. BPT ir PSO sudaro Balansavimo paslaugų pirkimo pardavimo sutartį, pagal standartinėje Balansavimo paslaugų pirkimo pardavimo sutartyje numatytas sutarties sudarymo reikalavimus. Standartinė šios sutarties redakcija yra skelbiama PSO tinklalapyje adresu www.litgrid.eu.
2. BPT turi pateikti parengties tvirtinimo paraišką atlikti pagal 2 priede pridedamą formą. Paraiškoje pateikiama informacija apie:
2.1. LFC rezervo tipą Šiame dokumente - automatinis dažnio atkūrimo rezervas – aFRR;
2.2. aFRR rezervuojamus maksimalius parengties tvirtinimo pajėgumus. Pateikdamas parengties tvirtinimo pajėgumus BPT vadovaujasi tuo, kad aFRR pajėgumus galima reguliuoti aukštyn ir žemyn. 
2.3. Rezervą teikiančio įrenginio tipas, rezervą teikiantis įrenginys, rezervą teikianti grupė;
2.4. Prijungimo atitikties bandymų protokolus, arba sertifikatus, kuriais patvirtinama, kad rezervą teikiantis vienetas ir RPU sudarantys įrenginiai atitinka 4 skyriaus reikalavimus. Jeigu tokios informacijos pateikimas negalimas, BPT atlieka papildomus bandymus, kuriais pagrindžiami 4 skyriuje nurodyti reikalavimai;
2.5. EIC informacija apie RPU arba RPG;
2.5.1. RPU atveju turi būti pateiktas visas įrenginių sąrašas;
2.5.2. RPG atveju turi būti pateiktas visas įrenginių ir RPU sąrašas;
2.5.3. Rezervą teikiantiems įrenginiams nurodomas W EIC kodas ir, jei yra, papildomai nurodomas Z EIC kodas.
2.6. Informacija apie paslaugos teikimo vietas, įskaitant duomenis apie matavimo transformatorius, matavimo įrangą ir duomenų perdavimą;
2.7. Rezervą teikiančio vieneto techninis aprašymas nurodant įrenginio tipą ir teikiamos paslaugos dalį;
2.8. Informacija, reikalinga tik ribotos energijos rezervuarams (nominali galia, ir energijos kiekis, ERM aprašymas). ERM reikalavimai aprašyti 9.3. skyriuje;
2.9. Išsami informacija apie įmonę;
2.10. Duomenų perdavimo informacija; 
2.11. Prijungimo taško informacija;
2.12. Techniniai apribojimai, susiję su nepertraukiamu paslaugų teikimu.
2.13. Išsamią parengties tvirtinimo paraišką PSO rengia atsižvelgdamas į Balansavimo paslaugos sutarties reikalavimus. 
3. Rezervo parengties tvirtinimo paraiškų peržiūra:
3.1. PSO peržiūri BPT pateiktą paraišką, kad įsitikintų, jog ji atitinka reikalavimus. Maksimalus paraiškos peržiūros laikas ne ilgesnis kaip 2 savaitės nuo jos gavimo datos.
3.2. Reikalavimai apibrėžiami tolesniuose skyriuose:
3.2.1. Bendrieji techniniai reikalavimai apibrėžti 4 skyriuje;
3.2.2. aFRR paslaugų reikalavimai apibrėžti 9 skyriuje;
3.3. Patvirtinus paraišką PSO pasiruošia parengties tvirtinimo bandymui: patikrinami duomenų mainai ir sudaroma bandymų programa pagal 4 priede nurodytus reikalavimus.
4. Parengties tvirtinimo testavimas:
4.1. BPT ir PSO susitaria dėl abiem pusėms priimtino laiko, kada per ilgiausią galimą 4 savaičių laikotarpį bus atliktas parengties tvirtinimo bandymas.
4.2. Parengties tvirtinimo bandymas atliekamas per sutartą testavimo laikotarpį.
4.3. aFRR parengties tvirtinimo bandymai apibrėžti 4 priede.
4.4. BPT privalo atlikti bandymo metu reikalingų parametrų matavimus bei matavimų duomenis pateikti PSO.
5. Parengties tvirtinimo bandymų duomenų perdavimo informacija ir rezervą teikiančio vieneto priėmimo etapas:
5.1. BPT privalo pateikti PSO parengties tvirtinimo bandymo duomenis ne vėliau kaip per dvi darbo dienas po parengties tvirtinimo bandymo.
5.2. PSO per 5 darbo dienas privalo peržiūrėti parengties tvirtinimo bandymo duomenis ir turi teisę prailginti šį laikotarpį dar 5 darbo dienomis, jeigu reikia papildomos informacijos iš BPT.
5.3. Išnagrinėjęs bandymų duomenis per 5.2 punkte nurodytą trukmę, PSO priima arba atmeta rezervą teikiančio vieneto paslaugas. Atmetimo atveju privalo nurodyti priežastis.
6. Atlikus parengties tvirtinimą PSO viešai skelbia:
6.1. BPT sąrašą, kurie turi aFRR parengties tvirtinimo protokolus
6.2. Suminį aFRR kiekį pagal visus galiojančius parengties tvirtinimo protokolus
[bookmark: _Toc123035324]Parengties tvirtinimo reikalavimai
Paslaugos teikėjas, pageidaujantis teikti aFRR, privalo būti BPT ir būti sudaręs balansavimo paslaugos sutartį su PSO. BPT gali teikti paraišką aFRR parengties tvirtinimui, jeigu rezervą teikiantis vienetas jau yra prijungtas į tinklą pagal prijungimo metu galiojančius reikalavimus, arba atitiktis vertinama po paraiškos pateikimo.
aFRR paslaugos rezervo parengties tvirtinimas atliekamas: 
1.	bent kartą per 5 metus; 
2.	pasikeitus techniniams ar prieinamumo reikalavimams arba įrangai;
3.	jei modernizuojama įranga, susijusi su aFRR rezervo aktyvavimu.
[bookmark: _Toc113879353][bookmark: _Toc113264569][bookmark: _Toc113867512][bookmark: _Toc123035325]Realaus laiko keitimosi duomenimis reikalavimai
[bookmark: _Toc113264570][bookmark: _Toc113867513][bookmark: _Toc113879354][bookmark: _Hlk109820989]Reikalavimai duomenims ir informacijai, turi būti teikiami PSO, kuris įvertina balansavimo paslaugų teikimą pagal SO GL 154 straipsnio 1 ir 8 dalis, 158 straipsnio 1 dalies e punktą, 158 straipsnio 4 dalies b punktą, 161 straipsnio 1 dalies f punktą ir 161 straipsnio 4 dalies b punktą. Informacijos teikimas realiuoju laiku, yra privalomas norint BPT sudaryti sutartį. PSO patikrina duomenų mainų kanalus su BPT.
BPT privalo atitikti PSO nustatytus realaus laiko ryšio reikalavimus. Keitimosi duomenimis bandymas turi būti atliekamas prieš aFRR parengties tvirtinimo bandymą. Vykdant parengties tvirtinimo procesus tikrinama, ar duomenų ir informacijos perdavimas vyksta sklandžiai ir atitinka aFRR paslaugos teikimą. Realaus laiko duomenų mainų reikalavimai yra nurodyti Perdavimo tinklo transformatorių pastočių ir skirstyklų įrangos nuotolinio valdymo reikalavimų apraše (toliau – NVRA), patalpintame PSO tinklalapyje adresu www.litgrid.eu.
Realaus laiko duomenų mainų bandymas nėra aktualus, jeigu BPT yra atlikęs prijungimo bandymus ir duomenų mainai yra patikrinti pagal NVRA aprašo 8-tą priedą, (Teleinformacijos testavimo tvarka), kuris yra patalpintas PSO tinklalapyje adresu www.litgrid.eu.
Realaus laiko duomenys nuolat teikiami į PSO Dispečerinio valdymo sistemą (toliau -DVS) pagal PSO nustatytus keitimosi duomenimis reikalavimus, kurie nurodyti NVRA apraše. Jeigu realaus laiko duomenų teikimas negalimas, duomenys su laiko žymomis renkami BPT pusėje ne rečiau kaip 10 sekundžių dažnumu ir teikiami PSO automatiniu būdu sutartu periodiškumu į keitimosi duomenimis sistemą. PSO ir BPT susitaria dėl periodiškumo, kurio BPT privalo laikytis teikiant realaus laiko duomenis. 
[bookmark: _Hlk115786734]Duomenų mainai pagal šio skyriaus reikalavimus tarp BPT ir PSO yra laikomi konfidencialiais. 
[bookmark: _Toc123035326]Reikalavimai balansavimo energijos pasiūlymų pateikimui 
Automatinio dažnio atkūrimo rezervo balansavimo energijos pasiūlymo teikimo reikalavimai yra detalizuoti priede Nr. 1 aFRR duomenų mainų keitimosi tvarka.

[bookmark: _Toc123035327] Bendrieji techniniai reikalavimai balansavimo paslaugos teikėjams
[bookmark: _Hlk173325395]Bendraisiais reikalavimais užtikrinama, kad esant elektros energijos sistemos sutrikimams, kuomet reikia vykdyti paslaugos teikimą, aFRR rezervą teikiantis įrenginys arba įrenginių grupė nebus atjungiami nuo tinklo, arba teikiamos paslaugos kiekis nebus ribojamas.
Visi aFRR rezervą teikiantys įrenginiai, kurie yra laikomi esamais pagal RfG ir DCC, turi atitikti prijungimo metu galiojusius reikalavimus.
Visi kiti aFRR rezervą teikiantys įrenginiai turi atitikti šioje dalyje nustatytus reikalavimus.
Įskaitant, bet neapsiribojant tuo, kas nurodyta 4 skyriaus 2 lentelėje, aFRR rezervą teikiantys įrenginiai turi veikti, kol dažnis yra 49.0 – 51.0 Hz intervale.

[bookmark: _Toc113264571][bookmark: _Toc113867514][bookmark: _Toc113879355][bookmark: _Toc123035328]Dažnių diapazonui
[bookmark: _Toc113264572][bookmark: _Toc113867515][bookmark: _Toc113879356]aFRR rezervą teikiantis įrenginys arba įrenginių grupė privalo atitikti RfG 13 straipsnio 1 dalyje ir DCC 12 straipsnio 2 dalyje apibrėžtus dažnių diapazonus.
Tai reiškia, kad aFRR rezervo teikėjas turi teikti numatytą rezervą tol, kol yra prijungtas prie elektros sistemos. Baltijos šalių elektros energijos sistemai dažnio diapazonas (kartu su minimaliu veikimo laikotarpiu) nurodytas toliau pateiktoje 2 lentelėje.
Lentelė Nr. 2 Minimalus veiklos  laikotarpis
	Dažnių diapazonas [Hz]
	Minimalus veikimo laikotarpis

	47.5 – 48.5
	Ne trumpesnė kaip 30 minučių

	48.5 – 49.0 
	Ne trumpesnė kaip 30 minučių

	49.0 – 51.0
	Neribotas

	51.0 – 51.5
	Ne trumpesnė kaip 30 minučių


[bookmark: _Toc123035329]Įtampos diapazonui
[bookmark: _Toc113264573][bookmark: _Toc113867516][bookmark: _Toc113879357]aFRR rezervą teikiantis įrenginys turi gebėti išlikti prisijungęs prie tinklo ir veikti neribotą laiką, kai įtampa prijungimo taške neviršija 3 lentelėje nustatytų verčių. Santykiniais vienetais įtampa apskaičiuojama atsižvelgiant į vardinę įtampą prijungimo taške.
Lentelė Nr. 3 Leistini įtampos intervalai
	Įtampa prijungimo taške
	Minimali įtampa, s.v.
	Maksimali įtampa, s.v.

	330 kV
	0,9
	1,097

	110 kV
	0,9
	1,118

	<110 kV
	0,9
	1,1


aFRR rezervą teikiantis įrenginys turi būti pajėgus likti prijungtas prie tinklo ir veikti minimalų laikotarpį, kai įtampa prijungimo taške neviršija 4 lentelėje nustatytų minimalaus veikimo laikotarpio verčių. Santykiniais vienetais įtampa apskaičiuojama atsižvelgiant į vardinę įtampą prijungimo taške.

Lentelė Nr. 4 Minimalus veikimo laikotarpis, kai įtampos diapazonai neatitinka įprasto veikimo režimo
	Įtampa prijungimo taške

	Įtampos diapazonas, s.v.
	Įtampos diapazonas, s.v.
	Veikimo laikotarpis

	330 kV
	0,88 – 0,9
	1,097 – 1,15
	20 minučių

	110 kV
	0,85 – 0,9
	
	30 minučių

	110 kV
	
	1,118 – 1,15
	20 minučių

	<110 kV
	0,85 – 0,9
	1,1 – 1,15
	30 minučių


[bookmark: _Toc123035330]Atsparumas įtampos trikdžiams
aFRR rezervą teikiantis įrenginys prisideda prie bendro elektros energijos sistemos stabilumo, užtikrindamas atsparumą dinaminiams įtampos pokyčiams, ypač tiems, kurie atsiranda dėl saugių gedimų aukštos įtampos tinkluose. Toliau nurodyti reikalavimai taikomi visų rūšių trikdžiams (vienfazis, dvifazis, trifazis).
aFRR rezervą užtikrinantis įrenginys privalo likti prijungtas prie tinklo tol, kol sutrikimo metu prijungimo taške išlaikoma įtampa Uret, o sutrikimo pašalinimo laikas tclear atitinka 5 lentelėje nustatytas vertes. Santykiniais vienetais įtampa apskaičiuojama atsižvelgiant į vardinę įtampą prijungimo taške. Reikalavimas taikomas mažiausiai tarpfazinei įtampai.
Lentelė Nr. 5 Reikalavimai įtampos trikdžiams
	Įtampa prijungimo taške
	Uret,s.v.
	Tclear, ms

	330 kV
	0
	250

	110 kV
	0
	250

	<110 kV
	0.05
	250


[bookmark: _Toc113264574][bookmark: _Toc113867517][bookmark: _Toc113879358]Įtampos atkūrimas po gedimo pašalinimo turi atitikti reikalavimus, nustatytus pagal RfG 14 straipsnio 3 dalies a punktą ir 16 straipsnio 3 dalies a punktą. Reikalavimai patvirtinti Valstybinės kainų ir energetikos kontrolės komisijos 2018 m. spalio 15 d. nutarimu Nr. O3E-323 „Dėl parametrų, nustatytų pagal 2016 m. balandžio 14 d. Europos komisijos reglamentą (ES) Nr. 2016/631, kuriame nustatomi generatorių prijungimo prie elektros energijos tinklo reikalavimai“, kurie skelbiami PSO tinklapyje www.litgrid.eu.
Pašalinus gedimą ir įtampai atsistačius į leistino veikimo diapazoną, iki sutrikimo buvusios parametrų vertės (aktyvioji ir reaktyvioji galia) turi būti atkuriami kuo greičiau iki ±10 % aFRR teikiančio vieneto ar grupės vardinės aktyviosios ir reaktyviosios galios dydžio.
[bookmark: _Toc123035331]Dažnio kitimo (angl. ROCOF) atsparumas
aFRR rezervą teikiantis įrenginys turi būti pajėgus atlaikyti dažnio procesus, kurių dažnis neviršija normalaus darbinio dažnio diapazono, o ROCOF vertė neviršija 2,5 Hz/s (vertinama 500 milisekundžių laikotarpiui).
[bookmark: _Toc113264575][bookmark: _Toc113867518][bookmark: _Toc113879359][bookmark: _Toc123035332]Reikalavimai matavimų tikslumui
[bookmark: _Toc113264576][bookmark: _Toc113867519][bookmark: _Toc113879360]Matavimų paklaida, kuri gaunama matuojant tiesiogiai 1.0 klasės (B klasės) skaitikliu arba netiesiogiai panaudojant matavimo transformatorių ir 0.5 klasės (C klasės) skaitiklį, neturėtų viršyti ± 2%.
[bookmark: _Toc123035333]aFRR paslaugų tęstinumas ir aFRR paslaugų teikėjo prieinamumas
Kiekvienas aFRR teikėjas turi būti pajėgus nepertraukiamai teikti aFRR ne trumpiau kaip 1 Galiojimo laikotarpį. Jei aFRR teikėjas turi apribojimą nepertraukiamai teikti aFRR per daugiau kaip vieną Galiojimo laikotarpį, aFRR parengties tvirtinimo paraiškoje turi būti aprašytas maksimalaus nepertraukiamo Galiojimo laikotarpio apribojimas reguliuoti didžiausiam pajėgumui aukštyn ir žemyn.
aFRR teikėjas garantuoja savo aFRR paslaugos kiekį, kai rinkai teikiama aFRR energijos paslauga. Prieinamumo reikalavimas parengties tvirtinimo proceso metu netikrinamas. Prieinamumo reikalavimas taikomas tik rezervuotam kiekiui, kuris siūlomas per pasiūlymų teikimo procesą.
[bookmark: _Toc123035334]Papildomi reikalavimai rezervą teikiančioms grupėms
[bookmark: _Toc113264577][bookmark: _Toc113867520][bookmark: _Toc113879361]aFRR paslaugas gali teikti įrenginių grupės, jeigu atskiri įrenginiai negali atitikti aFRR paslaugų techninių reikalavimų arba parengties tvirtinimo reikalavimų. Siekiant užtikrinti, kad šie įrenginiai galėtų teikti aFRR paslaugą, aFRR paslaugą gali teikti grupės, kurias gali sudaryti keli gamybos, paklausos ar kaupimo įrenginiai ir (arba) rezervus teikiantys vienetai.
[bookmark: _Toc123035335]aFRR teikiančios grupės aktyvavimas
 aFRR teikiančiai grupei bus siunčiamas vienas aFRR aktyvavimo signalas, pagal kurį turi būti suformuojamas aFRR pokytis grupės įrenginiams. aFRR teikiančios grupės dalyvavimas turi atitikti aktyvavimo reikalavimus nurodytus 9.1. skyriuje.
[bookmark: _Toc113264579][bookmark: _Toc113867522][bookmark: _Toc113879362][bookmark: _Toc123035336]Teikiančios grupės sudėtis
PSO nustato šiuos aFRR teikiančių grupių sudėties principus:
BPT yra atsakingas už įrenginių sąrašo sudarymą, kuris yra skirtas aFRR teikiančiai grupei.
Kiekvienas įrenginys gali priklausyti tik vienai aFRR teikiančiai grupei;
aFRR paslaugą teikiančių įrenginių grupė negali būti laikoma didesnės aFRR paslaugą teikiančių įrenginių grupės dalimi;
aFRR paslaugą teikianti grupė parengties tvirtinimo paraiškos dokumentuose turi nurodyti kiekvieno įrenginio aFRR balansavimo aukštyn ir žemyn pajėgumus.
[bookmark: _Toc113264580][bookmark: _Toc113867523][bookmark: _Toc113879363][bookmark: _Toc123035337]Reikalavimai aFRR grupės sudėties pokyčiams
[bookmark: _Hlk115179497][bookmark: _Toc113264582][bookmark: _Toc113867525][bookmark: _Toc113879365]aFRR paslaugos teikėjas gali pakeisti aFRR pajėgumų apimtį šiais būdais:
Iš naujo atlikdamas parengties tvirtinimo procesą su papildomais įrenginiais, kurie suteikia papildomų pajėgumų aFRR teikiančiai grupei.
Elektros energijos gamybos modulis, paklausos blokas, kaupimo įrenginys arba įrenginys, prijungtas į prie bendro prijungimo taško, kurie gali atitikti aFRR parengties tvirtinimo reikalavimus kaip rezervą teikiantis įrenginys ar grupė gali būti sėkmingai testuojami ir pridėti prie esamos aFRR teikiančios grupės didžiausiosios galios.
[bookmark: _Toc113264581][bookmark: _Toc113867524][bookmark: _Toc115435556][bookmark: _Toc123035338]Papildomi reikalavimai aFRR grupės sudėties pokyčiams
aFRR teikėjas gali įtraukti papildomų įrenginių į aFRR teikiančią grupę, kad užtikrintų didesnį lankstumą, jei aFFR teikiančios grupės maksimalus pajėgumas nėra padidinamas.
Jei įrenginys pašalinamas iš aFRR teikiančios grupės, PSO privalo sumažinti aFRR teikiančios grupės teikiamą didžiausią aFRR pajėgumą pagal įrenginio apimtį. Kiekvieno įrenginio aFRR kiekis turėtų būti pateiktas kartu su parengties tvirtinimo paraiška. Jei vieno įrenginio apimties negalima apskaičiuoti arba jei įrenginys turi didelį poveikį aFRR teikimui, aFRR teikiančiai grupei reikės atlikti pakartotiną parengties tvirtinimo procedūrą, kad būtų nustatytas naujas didžiausias aFRR teikiančios grupės aFRR pajėgumas
[bookmark: _Toc123035339]Duomenų teikimo reikalavimai aFRR teikiančiai grupei
aFRR teikianti grupė gali agreguoti daugiau nei vieno įrenginio realaus laiko duomenis, jei sujungtų blokų didžiausia galia yra mažesnė nei 1,5 MW ir galima aiškiai patikrinti aFRR paslaugos įjungimą.
Jei PSO reikia išsamesnės informacijos, kad galėtų patikrinti aFRR įjungimą, aFRR paslaugos teikėjas privalo galėti pateikti prašomą informaciją su laiko žymomis apie kiekvieną įrenginį, priklausantį agregatui, su ne mažesne kaip 10 sekundžių laiko skiriamąja geba.

[bookmark: _Toc123035340][bookmark: _Hlk115763564] FRR parengties tvirtinimo techniniai reikalavimai ir bandymų procedūros 
[bookmark: _Toc123035341][bookmark: _Hlk115763575]Dažnio atkūrimo proceso aprašymas 
[bookmark: _Hlk115763591]Dažnio atkūrimo procesas (toliau - FRP) - tai procesas, kuriuo siekiama atstatyti sistemos dažnį iki jo nominaliosios vertės ir atstatyti galios balansą tarp LFC zonų iki planuotų verčių. FRP vyksta aktyvuojant FRR rezervus. 
 
Atsiradus sistemos galios disbalansui, FRR aktyvavimo trukmė yra kelių minučių, todėl šis procesas vyksta po FCR aktyvavimo. Kai dėl FRR aktyvavimo sistemos dažnis atsistato iki nominaliosios vertės, aktyvuotas FCR rezervas atstatomas iki nominalios vertės (aktyvuotas FCR tiesiogiai priklauso nuo dažnio nuokrypio). Vienas iš FRP tikslų yra pakeisti FCR poveikį bei atkurti visą FCR rezervo balansavimo pajėgumų diapazoną. Ši schema pavaizduota 2 paveikslėlyje . 
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[bookmark: _Hlk115763821]2 pav. FCR/FRR aktyvavimo schema
[bookmark: _Hlk115763658]Vienas iš pagrindinių skirtumų tarp FRR aktyvavimo ir FCR aktyvavimo, yra tai, kad FRP remiasi centralizuotu mechanizmu: kiekvieno FCR teikėjo FCR aktyvavimą lemia vietoje išmatuotas sistemos dažnis, o FRR aktyvavimas priklauso nuo valdymo signalo, kurį kiekvienam atskiram FRR teikėjui siunčia LFC zonos (arba bloko) PSO . 

FRR gali būti: 
1. Automatinis (aFRR): FRR yra aktyvuojamas dažnio atkūrimo valdiklio (FRC). 
2. Rankinis (mFRR): FRR aktyvavimas pateikiamas BPT dispečerio nurodymu.

Abi paslaugas teikia FRR teikėjai, kuriuos sudaro rezervą teikiantis vienetas arba rezervą teikianti grupė bei jų veikla gali būti koordinuojama centralizuotai. Balansavimo pajėgumas aktyvuojamas pagal PSO siunčiamą signalą (nurodymą). FRR aktyvavimas- tai galios kitimas tose ribose.
[bookmark: _Toc123035342]aFRR paslaugos aprašymas 
aFRR yra operatyvinis rezervas, kurį PSO naudoja elektros energijos gamybai ir apkrovos suvartojimui savo tinkle subalansuoti, taip pat, atkurti elektros energijos mainus su kaimyninėmis šalimis ir aktyvuotam FCR atkurti. 

[bookmark: _Toc123035343]aFRR paslaugos techniniai reikalavimai 
[bookmark: _Toc123035344]aFRR aktyvavimas  
aFRR aktyvavimas ir panaudojimas turi būti vykdomas vadovaujantis nurodymais, kuriuos teikia PSO. Nurodymus sudaro valdymo signalas, kurį TSO siunčia aFRR teikėjui per dažnio atkūrimo valdiklį (toliau - FRC) ir aFRR teikėjo ryšio sąsają, kuri nurodo aFRR teikėjui priskirtą aFRR kiekį, kuris turi būti aktyvuotas. aFRR aktyvavimo signalas siunčiamas į aFRR teikėjo įrenginį 1-10 sekundžių intervalais pagal aFRR platformos PICASSO optimizavimo ciklo reikalavimus. Esant signalo klaidai (esant ryšio sutrikimams), kai negaunamas naujas signalas, aFRR aktyvavimas tęsiamas pagal paskutinį gautą aFRR aktyvavimo signalą.  
aFRR rezervą teikiantis vienetas ar vienetų grupė privalo: 
1. valdyti aktyviąją galią pagal PSO siunčiamo valdymo signalo vertę, o nuostoviosios būsenos paklaida negali viršyti 9.2.skyriuje nurodytos vertės. 
2. aktyvuoti jam priskirtą aFRR kiekį per laiką, ne ilgesnį nei 5 minučių visiško įjungimo laikas (toliau – FAT). Jei PSO siunčiamas valdymo signalas užduodamas nustatytu žingsniu, pradinis įjungimo laikas (arba uždelsimas) turi būti kuo trumpesnis ir bet kuriuo atveju ne ilgesnis kaip 30 sekundžių. 
[bookmark: _Toc123035345]Automatinio dažnio atkūrimo rezervo paslaugos atitikimo kriterijai
aFRR teikiantis įrenginys turi būti pajėgus reguliuoti savo aktyviąją galią iki nustatytos vertės su nuostovosios būsenos paklaida, ne didesne kaip ±10 % prašomos aFRR apimties arba 0,1 MW, priklausomai nuo to, kuri vertė didesnė.
Signalo, kurį aFRR teikiantis įrenginys naudoja įjungiamo aFRR kiekiui nustatyti, skiriamoji geba turi būti ne mažesnė kaip 0,1 MW. 
[bookmark: _Toc123035346]LER aFRR teikėjo energijos rezervuarų valdymo strategijos aprašymas 
aFRR teikėjas su LER vadinamas toks teikėjas, kuris dėl nepertraukiamo aFRR įjungimo 2 valandas teigiama arba neigiama kryptimi, neatsižvelgiant į aktyvaus ERM poveikį, gali būti apribotas jo gebėjimas užtikrinti visišką aFRR įjungimą dėl jo energijos rezervuaro išeikvojimo. 
[bookmark: _Hlk115787180]Kiekvienas LER aFRR teikėjas turi pateikti išsamų naudojamo (jeigu yra įrengtas) ERM aprašymą aFRR teikimui, remiantis informacija apie toliau nurodytus punktus: 
1. Pilnas energijos rezervuaro pajėgumas; 
2. Eksploataciniai apribojimai, turintys įtakos rezervuaro naudojimui; 
3. Rezervuaro eksploatacinis pajėgumas; 
4. Leistina įkrovimo ir iškrovimo galia; 
5. ERM strategijos aprašymas (valdymui naudojamas energijos šaltinis); 
6. Informacija apie ERM naudojimo dažnumą (nuolat, kas 5 min. ir t. t.); 
7. Numatomas pasiūlymų aktyvavimas ir dydis. 
[bookmark: _Toc123035347]Realaus laiko duomenų reikalavimas aFRR paslaugų teikėjui 
aFRR teikėjas turi turėti ryšio sąsają ir atitikti realaus laiko duomenų mainų reikalavimus, nustatytus PSO NVRA apraše, kurie skelbiami PSO tinklalapyje www.litgrid.eu.
aFRR teikėjas privalo PSO realiuoju laiku teikti informaciją apie šiuos duomenų taškus:
Lentelė Nr. 6 Duomenų taškų, kuriuos rezervą teikiantis įrenginys teikia rezervą jungiančiam PSO, signalų sąrašas
	Signalo parametras 
	Paaiškinimas 

	aFRR statusas 
	aFRR paslaugos teikimo būsena, galimos reikšmės: įjungta arba išjungta.

	Aktyvuoto aFRR kiekis
	Aktyvuoto aFRR kiekis, MW.

	Suplanuota aktyvioji galia 
	Planuojama aFRR teikiančio įrenginio aktyviosios galios reikšmė, išreikšta MW.

	Aktyvioji išėjimo galia
	aFRR teikiančio įrenginio aktyvioji galia, MW.

	*SOC lygis 
	LER aFRR teikiančio vieneto įkrovos būklė.


*Aktualu tik turintiems LER
PSO aFRR teikiančiam įrenginiui pateikia šiuos realaus laiko duomenų signalus. 
[bookmark: _Hlk116973489]Lentelė Nr. 7 Duomenų taškų, kuriuos rezervą jungiantis PSO teikia aFRR teikiančiam įrenginiui, signalų sąrašas
	Signalo parametras 
	Paaiškinimas 

	aFRR aktyvavimas(teigiama/neigiama vertė)
	aFRR aktyvuojamos paslaugos kiekis teigiama ir neigiama kryptimi. Teigiamas aktyvavimas reiškia paslaugos aktyvavimą aukštyn, tai yra (padidinti generaciją), o neigiamas aktyvavimas reiškia aFRR aktyvavimą žemyn, tai yra (sumažinti generaciją)




1 priedas

aFRR DUOMENŲ MAINŲ KEITIMOSI TVARKA IR BANDYMO PRPCEDŪROS
1. Reikalavimai balansavimo energijos pasiūlymų pateikimui
Balansavimo energijos pasiūlymų pateikimas ir pateiktų pasiūlymų patikrinimas pateikiamas 1 paveikslėlyje.
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1 pav. Balansavimo energijos pasiūlymų pateikimo ir patikrinimo procesas
2. Balansavimo energijos pasiūlymų pateikimas
BPT teikia aFRR balansavimo pasiūlymus:
· Ryšių kanalas: žiniatinklio paslauga;
· Teikiamas duomenų formatas: xml;
· Teikiamų duomenų standartas: ENTSO-E rengiamas Common Information Model (CIM) formatas, paremtas IEC 62325 standartu. Balansavimo energijos pasiūlymai teikiami IEC 62325-451-7 standartu, 3 versija „ReserveBid_MarketDocument“. 
Žemiau, lentelėje Nr. 1 yra pateikti minėto standarto reikalavimai XML dokumentui:
Lentelė Nr. 1 XML failo laukelių aprašymas
	Eil. Nr.
	Atributas
	 Reikšmė

	ReserveBid_MarketDocument

	1.
	mRID
	Dokumento identifikatorius max 35 simb. pvz. ID_582953035_20220325_22 

	2.
	revisionNumber
	Dokumento versijos nr.  
1 – pirmajai pranešimo versijai, kitoms reikia keisti, pvz. jei įvyko klaida ir buvo sudarytas naujas pasiūlymas, versija turi būti pakeista į 2.

	3.
	type
	B37 – specialus dokumento tipas naudojamas aFRR procesui 

	4.
	processType
	Nenaudojamas.

	5.
	sender_MarketParticipant
	Pasiūlymą teikiančio BPT EIC kodas 

	6.
	sender_MarketParticipant.
marketRole.Type
	A08 - BPT

	7.
	receiver_MarketParticipant
	Gavėjo (Litgrid) EIC kodas - 10X1001A1001A55Y 

	8.
	receiver_MarketParticipant.
marketRole.Type
	A04 - PSO

	9.
	createdDateTime
	Pranešimo sukūrimo laikas pvz.2022-08-25T20:12:06Z 

	10.
	reserveBid_Period
	Pasiūlymo reikšmių periodo pradžia (CET paros pradžia UTC laiku) ir periodo pabaiga (CET paros pabaiga UTC laiku)
Pvz: 2022-08-25T22:00Z/2022-08-26T22:00Z

	11.
	domain.mRID
	Nenaudojamas.

	12.
	subject_MarketParticipant
	Nenaudojamas.

	13.
	subject_MarketParticipant.
marketRole.Type
	Nenaudojamas.

	BidTimeSeries

	14.
	Bid_TimeSeries.mRID
	Timeseries elemento (pasiūlymo) identifikatorius 
Pvz. BIDID_20220825_VPP_DOWN

	15.
	auction
	Produkto aukciono kodas: aFRR

	16.
	businessType
	Produkto kodas 
Z54 (Balansavimo pasiūlymas) 

	17.
	acquiring_Domain.mRID
	Lietuvos zona:
EIC: 10YLT-1001A0008Q

	18.
	connecting_Domain.mRID
	Lietuvos zona:
EIC: 10YLT-1001A0008Q

	19.
	provider_MarketParticipant.mRID
	Nenaudojamas.

	20.
	quantity_Measurement_Unit.name
	MAW

	21.
	currency_Unit.name
	EUR

	22.
	price_Measurement_Unit.name
	EUR/MWh

	23.
	divisible
	Nenaudojamas.

	24.
	registeredResource.mRID
	Objekto kuris naudojamas aFRR pasiūlymo teikimui EIC kodas 

	25.
	flowDirection
	Pasiūlyme teikiamos galios kryptis 
A01 – aukštyn 
A02 – žemyn 

	Period

	26.
	timeInterval
	Pasiūlymo periodo pradžia ir periodo pabaiga UTC laiku:

YYYY-MM-DDTHH:MM:SSZ/YYYY-MM-DDTHH:MM:SSZ

Pvz: 2022-08-25T22:00Z/2022-08-26T22:00Z

	27.
	Resolution
	PT15M

	Point

	28.
	position
	MTU intervalo numeris skaičiuojant nuo pranešimo pradžios datos 

	29.
	quantity
	Siūlomas galios kiekis:
MW 

	30.
	minimum_Quantity.quantity
	Nenaudojamas.

	31.
	price.amount
	Nenaudojamas.

	32.
	energy_Price
	Siūloma kaina už 1 MWH 
EUR/MWh



3. BPT pasiūlymų semantinė patikra
Pateiktiems BPT pasiūlymams atliekama semantinė patikra ir BPT pateikiamas atsakymas dėl pasiūlymo tinkamumo standartiniu CIM formatu:
Teigiamas ACK, jei visi tikrinimai teisingi. 
Neigiamas ACK nurodant semantines ar duomenų klaidas, jei kuris nors tikrinimas nėra sėkmingas.

4. Pasiūlymo atnaujinimo tvarka
PSO gavęs naują aFRR pasiūlymą anuliuoja ankstesnius to BPT pasiūlymus bei į aktualių pasiūlymų sąrašą įtraukia naujai pateiktus ir atnaujintus pasiūlymus.

5. Galutinių aFRR pasiūlymų gavimas
Likus 10 minučių iki aktualaus MTU yra uždaromi pasiūlymų priėmimo vartai. Po MTU periodo uždarymo yra užfiksuojami to periodo aFRR pasiūlymai. Šie pasiūlymai negali būti keičiami ir koreguojami tiek BPT, tiek PSO.

6. Duomenų mainų bandymo programa
Detalus duomenų mainų bandymas tarp BPT ir PSO LMMS pateikiamas lentelėje Nr. 4. 

Lentelė Nr. 4 duomenų mainų bandymo programa

	Eil. Nr. 
	Bandymo eiga
	Bandymo tikslas
	Sąlygos
	Bandymo duomenys
	Laukiami rezultatai

	1
	BPT sėkmingai pateikia pasiūlymą
	Nustatoma ar BPT gali pateikti pasiūlymą naudojant žiniatinklio paslaugą
	Siunčiamas xml. pranešimas <ReserveBid_MarketDocument> DF023:
kelias BSP>ESB>LMMS 
	DF023 .xml pranešimas su teisingu BPT EIC kodu.
	1. LMMS Data flow register  skiltyje Sender/Receiver atitinka BPT pavadinimas
2. LMMS Data flow register skiltyje Data flow state statusas "Finished"

	2
	BPT pateikia pasiūlymą nesėkmingai 
	Nustatoma ar BPT gali pateikti pasiūlymą naudojant žiniatinklio paslaugą
	Siunčiamas xml. pranešimas <ReserveBid_MarketDocument> DF023:
kelias BSP>ESB>LMMS 
	DF023 .xml pranešimas su teisingu BPT EIC kodu, bet neteisingu MTU (po vartų uždarymo)
	1. LMMS Data flow register  skiltyje Sender/Receiver atitinka BPT pavadinimas
2. LMMS Data flow register skiltyje Data flow state statusas "Error"

	3
	BPT gauna ACK ("Acknowledgement document") po pasiūlymo pateikimo
	Nustatoma ar LMMS išsiuntė teigiamą ACK.
	Įvykdžius TC_0001 
	ACK <Acknowledgement_MarketDocument> pranešimas .xml formatu
	1. LMMS Data flow register skiltyje Actions ACK details  statusas yra "Finished"
2. XML pranešimo turinys: <Reason>
<code>A01</code>
<text>Message fully accepted</text>

	4
	BPT gauna ACK ("Acknowledgement document") po pasiūlymo pateikimo
	Nustatoma ar LMMS išsiuntė neigiamą ACK.
	Įvykdžius TC_0002 
	ACK <Acknowledgement_MarketDocument> pranešimas .xml formatu
	1. LMMS Data flow register skiltyje Actions ACK details  statusas yra "Rejected"
2. XML pranešimo turinys: Reason>
<code>A02</code>
<text>Message fully rejected</text>

	5
	BPT pakeičia pasiūlymo statusą
	Nustatoma ar BPT gali pakeisti pateikto pasiūlymo statusą
	Įvykdžius TC_0001.  Siunčiamas xml. pranešimas <ReserveBid_MarketDocument> DF023:
kelias BSP>ESB>LMMS 
	DF001 .xml pranešimas su teisingu BPT EIC kodu ir tuo pačiu mrid kaip TC_0001.  Turi būti pasikeitęs  <revisionNumber>  ir <Bid_TimeSeries> <status> iš A06 į A11.
	1. LMMS Data flow register skiltyje Sender/Receiver atitinka BPT pavadinimas 
2. LMMS Data flow register skiltyje Data flow state statusas "Finished"
3. Skiltyje aFRR "Bid entry"  statusas pasikeitė iš "available" į "unavailable".



2 priedas
aFRR PASLAUGOS PARENGTIES TVIRTINIMO PARAIŠKA
 [data]

Balansavimo paslaugų tiekėjas : [Pavadinimas]

Balansavimo paslaugų tiekėjas teikia prašymą PSO atlikti aFRR paslaugų parengties tvirtinimą šiems įrenginiams, kurie yra nurodomi Lentelėje Nr. 1. 
Lentelė Nr.1
	Rezervą teikiančio įrenginio tipas, rezervą teikiantis įrenginys, rezervą teikianti grupė
	aFRR pajėgumas, MW

	[įrašomas įrenginio tipas, rezervą teikiantis įrenginys arba rezervą teikianti ir grupė]
[RPU atveju turi būti pateiktas visas įrenginių sąrašas, RPG atveju turi būti pateiktas visas įrenginių ir RPU sąrašas]
[Rezervą teikiančio vieneto techninis aprašymas nurodant įrenginio tipą ir teikiamos paslaugos dalį]

	[įrašomas aFRR pajėgumas aukštyn, MW]

	[įrašomas aFRR pajėgumas žemyn, MW]


Parengties tvirtinimo atlikimui BPT teikia 2 lentelėje nurodytą papildomą informaciją lentelėje Nr.2.
Lentelė Nr.2
	Eil. Nr.
	BPT pateikiama papildoma informacija parengties tvirtinimui atlikti 
	BPT komentaras dėl pateikiamos informacijos
[Pridedamas papildomas priedas su aprašymu, arba pildoma šiame stulpelyje]

	1.
	Prijungimo atitikties bandymų protokolus, arba sertifikatus, kuriais patvirtinama, kad rezervą teikiantis vienetas ir RPU sudarantys įrenginiai atitinka 4 skyriaus reikalavimus
	

	2.
	Išsami informacija apie įmonę
	

	3.
	EIC informacija apie RPU arba RPG
	

	4
	Rezervą teikiantiems įrenginiams nurodomas Z EIC kodas ir, jei yra, papildomai nurodomas W EIC kodas
	

	5.
	Informacija apie paslaugos teikimo vietas, įskaitant duomenis apie matavimo transformatorius, matavimo įrangą ir duomenų perdavimą
	

	6.
	Duomenų perdavimo informacija
	

	7.
	Prijungimo taško informacija
	

	8.
	Techniniai apribojimai, susiję su nepertraukiamu paslaugų teikimu
	

	9.
	Informacija, reikalinga tik ribotos energijos rezervuarams (nominali galia, ir energijos kiekis, ERM aprašymas). ERM reikalavimai aprašyti 9.3. skyriuje;
	



Balansavimo paslaugos teikėjas:
[Įrašoma balansavimo paslaugos teikėjo įgalioto asmenys pasirašyti prašymą vardas, pavardė bei pareigos
/ data / parašas



 3 priedas
aFRR DUOMENŲ MAINŲ TESTAVIMO PROTOKOLAS
[bookmark: _Hlk116043448][įrašoma atlikties įvertinimo protokolo sudarymo data]

1. Balansavimo paslaugų teikėjas: [įrašomas balansavimo paslaugos teikėjas]

2. .Duomenų mainų testavimo atlikimo data [įrašoma bandymo atlikimo data ir tikslus bandymo atlikimo laikas ].

3. Įvertinama aFRR paslaugas galinčių teikti techninių subjektų duomenų mainų atitiktis pagal Balansavimo paslaugų pirkimo–pardavimo sutarties sąlygų reikalavimus teikti Balansavimo paslaugas.

4. [bookmark: _Hlk116294376][bookmark: _Hlk116043556]Testavimo eiga:
4.1. Balansavimo energijos pasiūlymų pateikimas
4.2. Nurodymo aktyvavimui priėmimas
4.3. Realaus laiko matavimo duomenys
Lentelė Nr. 1
	Duomenų mainų procesas 
	Reikalavimas  
	Atitiktis 

	Balansavimo energijos pasiūlymų pateikimas 
	Teikiami naudojant žiniatinklio paslaugą (angl. webServise). 

	Įrašoma ar balansavimo pasiūlymų pateikimas sėkmingas/nesėkmingas 



[bookmark: _Hlk116043565]Lentelė Nr. 2 Realaus laiko matavimo duomenys gaunami iš BPT
	Signalo parametras 
	Paaiškinimas 
	Atitiktis: Atitinka/Neatitinka

	aFRR statusas 
	aFRR paslaugos teikimo būsena, galimos reikšmės: įjungta arba išjungta.
	

	Aktyvuoto aFRR kiekis
	Aktyvuoto aFRR kiekis, MW.
	

	Suplanuota aktyvioji galia 
	Planuojama aFRR teikiančio įrenginio aktyviosios galios reikšmė, išreikšta MW.
	

	Aktyvioji išėjimo galia
	aFRR teikiančio įrenginio aktyvioji galia, MW.
	

	*SOC lygis 
	LER aFRR teikiančio vieneto įkrovos būklė.
	


*Aktualu tik turintiems LER
[bookmark: _Hlk116043623]Lentelė Nr. 3 Aktyvavimo nurodymas siunčiamas teikėjui
	Signalo parametras 
	Paaiškinimas 
	Atitiktis: Atitinka/Neatitinka

	aFRR aktyvavimas(teigiama/neigiama vertė)
	aFRR aktyvuojamos paslaugos kiekis teigiama ir neigiama kryptimi. Teigiamas aktyvavimas reiškia paslaugos aktyvavimą aukštyn, tai yra (padidinti generaciją), o neigiamas aktyvavimas reiškia aFRR aktyvavimą žemyn, tai yra (sumažinti generaciją)
	



Sėkmingai atlikus duomenų mainų testus, t.y. įvykdžius visas proceso dalis, galima atlikti Parengties tvirtinimą. Operatorius per penkias darbo dienas nuo BPT prašymo pateikimo teikti Balansavimo paslaugas parengia Programą ir pateikia BPT. BPT ir Operatorius programą turi suderinti ne vėliau kaip penkios dienos prieš natūrinių bandymų atlikimą. Bandymui atlikti BPT pateikia operatyvinę paraišką. Kartu su operatyvine paraiška pateikiama suderinta Programa.


[bookmark: _Hlk116291035]Balansavimo paslaugos teikėjas:
[Įrašoma balansavimo paslaugos teikėjo įgalioto asmenys pasirašyti protokolą vardas, pavardė bei pareigos
/ data / parašas


4 priedas
[bookmark: _Hlk57753483]aFRR PASLAUGOS PARENGTIES TVIRTINIMO PROGRAMA

1. Bandymo tikslas 
aFRR paslaugos parengties tvirtinimas – procesas, kurio metu aFRR teikėjas įrodo, kad atitinka visus aFRR reikalavimus (kaip nurodyta „Automatinio dažnio atkūrimo rezervo paslaugos parengties tvirtinimas“ dokumento 7 ir 9 skyriuose). aFRR paslaugos teikimas galimas, jeigu aFFR teikėjas sėkmingai užbaigia parengties tvirtinimo procesą. Šiame procese privalo dalyvauti PSO. Parengties tvirtinimo bandymai LFC zonoje, priklausančioje LFC blokui, galioja visam blokui.
Atliekant parengties tvirtinimo bandymus privalo būti patikrinama ar teisingai funkcionuoja duomenų keitimasis su PSO ir ar aFRR teikiančio įrenginio arba įrenginių grupės valdymo sistemose atliekamas nustatytos amplitudės (aktyviosios galios pokyčio ir trukmės) galios valdymas. Bandymai laikomi sėkmingais jei aFRR rezervą teikiančio įrenginio ar įrenginių grupės aktyviosios galios pokyčiai atitinka 7 ir 9 skyriuose apibrėžtus techninius reikalavimus.
Jei aFRR teikiantis įrenginys teikia asimetrines aFRR rezervo paslaugas, bandymas atliekamas užduodant aFRR į viršų ir aFRR į apačią kaip didžiausias pokyčio vertes, kurios turi būti išbandytos. Jei paslauga teikiama viena kryptimi bandymas atliekamas pagal nurodytą paslaugos teikimo kryptį. Atliekant LER aFRR paslaugų teikėjų parengties tvirtinimą leidžiama naudoti ir patikrinti ERM veikimą.
2. Pradinės sąlygos 
aFRR rezervą teikiantis vienetas arba grupė turi būti prijungti prie tinklo ir veikti įprastomis eksploatavimo sąlygomis. 
Lentelė Nr. 1 Pradiniai valdymo nustatymai
	Pradiniai valdymo nustatymai:

	aFRR būsena:
	Įjungta

	Aktyvios galios užduodama reikšmė
	Bet kokia vertė, leidžianti įjungti aFRR (bandymo metu pasirinkta vertė nekeičiama)

	Įtampos/Reaktyvios galios užduodama reikšmė
	Bet kokia vertė


 
3. Bandymo metodas
aFRR paslaugos tikrinimo bandymas atliekamas siunčiant aFRR aktyvavimo signalus aFRR teikėjui. Didžiausi balansavimo aukštyn ir žemyn aFRR pajėgumai yra tikrinami parengties tvirtinimo metu atsižvelgiant į aFRR rezervo parengties tvirtinimo paraišką, kurią privalo būti pateikęs BPT. Parengties tvirtinimo bandymas privalo būti atliktas remiantis 1 paveiksle parodytų bandymų principų. Geltona linija žymi aktyvavimo signalą. Mėlyna sritis žymi aFRR aktyvavimo toleranciją.
[image: Diagram, timeline

Description automatically generated]
[bookmark: _Hlk115677109][bookmark: _Hlk115677201]1 pav. aFRR parengties tvirtinimo bandymų pavyzdys
4. Duomenų analizė 
Įrašai atliekami siekiant nustatyti aktyviosios galios valdymo parametrus, reikalingus įrenginio vykdomam aFRR valdymui užtikrinti, ir palyginti juos su paslaugos reikalavimais; vertinami šie valdymo parametrai: 
1. Įjungimo ir aktyvavimo laikas. aFRR aktyvavimo proceso metu aFRR paslaugos turi būti teikiamos mėlynoje zonoje, kaip parodyta 1 paveiksle. 
2. Laikinas perreguliavimas (viršijimas) ir valdymo stabilumas. 
Aktyvuoti aFRR pajėgumai negali nukrypti daugiau kaip 10 % užsakytos paslaugos vertės. Šis signalas turi būti tarp viršutinės ir apatinės ribos, kaip nurodyta 1 paveiksle. 
[bookmark: _Hlk57755661]

5 priedas

aFRR PASLAUGOS PARENGTIES TVIRTINIMO PROTOKOLAS

[bookmark: _Hlk57756046][įrašoma atlikties įvertinimo protokolo sudarymo data]


1. [bookmark: _Hlk174449769]Balansavimo paslaugų teikėjas: [įrašomas balansavimo paslaugos teikėjas]

2. Parengties įvertinimo bandymo atlikimo data [įrašoma bandymo atlikimo data ir tikslus bandymo atlikimo laikas].

3. Bandymo atlikimo tikslas: Įvertinti Balansavimo paslaugos teikėjo atitiktį Balansavimo paslaugų pirkimo–pardavimo sutarties Nr. [įrašomas balansavimo paslaugų pirkimo - pardavimo sutarties numeris ir Sutarties sudarymo data] sąlygų reikalavimus teikti Balansavimo paslaugas.
Lentelė Nr. 1 Bandymų atitiktis
	Eil. Nr.
	Bandymo proceso pavadinimas
	Atitiktis

	1.
	Parengties tvirtinimo bandymas
	atitinka/neatitinka


BPT – laikomas pasirengusiu teikti aFRR paslaugą, jeigu atitinka 1 lentelėje nustatytą bandymą.
Išvados:
5.1. Jeigu BPT atitinka 1 lentelėje nustatytą bandymą tada Balansavimo paslaugų teikėjui nustatomi šie techniniai parametrai teikti paslaugas:
Lentelė Nr. 2 Įrenginio specifikacija
	Grupė/Įrenginys 
	aFRR balansavimo pajėgumo kiekis, MW

	[pavadinimas]
	[Įrašomas balansavimo pajėgumo aukštyn kiekis]
	[Įrašomas balansavimo pajėgumo žemyn kiekis]

	[pavadinimas]
	[Įrašomas balansavimo pajėgumo aukštyn kiekis]
	[Įrašomas balansavimo pajėgumo žemyn kiekis]


BPT nustatyti techniniai reikalavimai galioja 5 metus nuo šio protokolo sudarymo datos. Parengties tvirtinimas turi būti atliktas pakartotinai jeigu pasikeičia techniniai arba prieinamumo reikalavimai, taip pat, jeigu modernizuojama įranga yra susijusi su aFRR rezervo aktyvavimu.
Jei įrenginys pašalinamas iš aFRR teikiančios grupės, PSO privalo sumažinti aFRR teikiančios grupės teikiamą didžiausią aFRR pajėgumą pagal įrenginio apimtį. Kiekvieno įrenginio aFRR kiekis turėtų būti pateiktas kartu su parengties tvirtinimo paraiška. Jei vieno įrenginio apimties negalima apskaičiuoti arba jei įrenginys turi didelį poveikį aFRR teikimui, aFRR teikiančiai grupei reikės atlikti pakartotiną parengties tvirtinimo procedūrą, kad būtų nustatytas naujas didžiausias aFRR teikiančios grupės aFRR pajėgumas.
Protokolą pasirašo:
PSO:
[Įrašoma PSO atstovas įgaliotas pasirašyti protokolą vardas, pavardė bei pareigos]

/ data / parašas

[Įrašoma Balansavimo paslaugos teikėjas ir Balansavimo paslaugas teikėjo asmenys įgalioti pasirašyti atitikties įvertinimo protokolą vardas, pavardė bei pareigos]
/ data / parašas
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